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IOV THES 2 EDAREMRHEEL S

ZITRIFEDTEHDOHLIE W) ZETTINED, —2RHKEEIC O WT, b
TZOEEEC AN E > TUEDP D TR, 20 2 bMROEMM %2 FHT 2 2 L ICARE 25 8
LEDH 2, zo ko, ARECHOMBNIEZ WEEZECTHAT 28 L SPELZ EVWH I ET
AW

9. MOV THMT 2AREM AL S L3t 2 IOV THLEHELLET,
i WHIRIEM (26 2 & I3IERAREAR) OfREE L L CofilhE s vy oid, B
MIRARZ E LTl & A EHEBTIEN AL TRESNTUHERINTE b T, FLELITHR
THhnwedr, )L ENLALOEREL T, T, T, EEAERSEETRAT
SR E L THo7bIF T,

ZHUTKR LT, BIZIEHA R EDBbD - 72 HATZER KD JIS X 4051 (2004 ESIEDH 3 K
Bt JIS X 4051:2004 THABXEOMEIRAE)) LI X9 % bk, TERAT ORI &
BB IZZD D F L0 b . 29 v I iz L o b cific b I/ TE
225591272 LI ORIV TV EbITTT, 22T, WA WA LB IEH
ZOUHLWHEEIHT LI BEWRH D FTH 6, Gl LT3R ORI O W TR
DA THOHERFIHZIT) C EHIEINE T,

LH»L, 252 BABENICEARSNTELLDZEELE VI RHADHTTRTEHER
(T IEMTELLEV) E, ZH)THRLDTIR R VD, IR —DODOMETT, [Ei1EL L
W EREIC X o THEIMNE Z RISl HEHT LX)y PR BAAHD T, 2
IV EfiEHETOMA L L HICLT, £, ZOMRABTEZ LV I ETT, INDBED
LWl FREIHE-S>TZIWRECTHL I L2 EEEZ TNV DIITT, LiL,
FHERERWIELES, L) 2EBHD FT (JIS X 4051:2004 ThaiuF, T, O
5. MEEIE) pp. 203-304 & E22 M), RICKRHEOBELELSF 21X, SH, 3HFHICE
i L9 2 RIWCGRAE 72 £12ix, & 2 BW CIRALL & v 9 IR AZ W 2 R i < o> ¢
WEEHICHVET, ZNEREDLICEENOSTETESL LI DI ETHEHL L,

Z o BEHELE V) DIE, FITHIOR D T TOREEELT I AR Z Ff > Tw 3 b1 T,
D) —ODMETYT, TITHS, =D HTOREENMEZFTAL 7206 L wvwoT, %2
NTHb->TLEIDITITORVDIITT X4, TT255MIE JIS X 4051:2004 12D
TWAVALRIEEZEHHLLETUNED, ZNUIZIHIVI) HLHDBAZR>T0wEH D%
EV) X9 REHRETHV T EEZRRVLEWLIT RN, En) I ERERVLET,
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BB ARMEAS D £, ZITREFTHEE LTI H LT WAREDO#GTTIZ oW T,
ZODHIZRID LIFCHRELEHATEDOZNZN THEITRENZEHL LAV ERVWET,
WNZ, WEED text &\ 9 HEE, 2 % HIZ typography &\ 9 HEE, 3 % H I writing system &
W) TR & ZAUCBIE L T NEY) &) SCFOIEFRIZOWTTY,

HAGESCE DFMULIIZ DWW CEET £ 59 £ &, THARGEGE, Lvw)bozd )4 LI
fLLTEhhvE, FRAY =2t HEEOERSLS Y7y F DI 774 v 774 VD
9B bDETEHEATOFELOPEL)RIMEERLTCLEI 2D LNERA, LPL, 22T
FHAFEOHEDOAIZE TR H S 2 X 9 LA DHERIZ OB TOFRICHRE L 7
WhIFTY, THAGEMMALE, &2 THAGECEOMR, E0E ) L&, Z0ERZVHY S
TARSGHA ) (TXFHAR ) EF-oTHEKRIIIES) THY, 222 FTEBI AL L) T LN
HHEMCET, HFELLEZ ZICtext EWI)HFEZH TS I ETERITEE T, 243 text
layout & %> text font & 22\ 9 & FI2fli) text &\ ) HIFET, text W IHIFEDL DA AL
HROPTH ZNUFET B ICERELR EOARLD Z £, JEFES L display layout & 72>, display
font £ EXRTBDT, ¥4 R text layout EEWTH B E, HH., I I TOIRITEEE
DHRDRIGAAIZ DV T TH ST, RRAY —EDROERD T 77 4 v 7 FHA v OhDdX
FHA, VbW LT A AT LA MATIE RO R, LEHICEAZIENTEET, REL
KHEEDBFHEOHIZ, HOMY A FDT 4 A 7L A ITE W TFDSHEO LT A2 & 05000
RFED, MAVGEIDFHNINE LD, ZRUIASGHA L IS o LN REICZR > TL
FVLETOT, ZH0I) IR VERA LI XAy E—VICb kD E T,

2 Z&HIC typography &9 D%, EFETIE, XTF% text IZWiNZ Z EZ2FEL 72 LTD
XFDTHA v, HROBE WG, AL EFTEED, 2EDIETFAMCIERS Z
ERFiPEE LR EM b GO EToFE R E I k) a7y AH Y £9 L4, Robin
Kinross (¥ Modern Typography (London, 1992; 2nd ed., 2004) & \»9 AKDHrC, printing
EFATHRZEIZOWTZD 7B ZCH LT D E#IICZ > iR, B2 £ 2T
typography EMER kG ic o7 (AFE, p. 16 2 E22MH) EHHLTVET, LT,
printing 238 HHE 75 A7V 7 7 % typography &9 HEEE A AN—F 3 TL X9 L, Wi
printing ODNED T —EHATH 254 77 = —ATHA V213 Z2H#T & 9 I typography &
WY HEERM ) DI, 2 Z G typography &\ HEEEM ) X 512> 700N\ 0EH L F)E
THILiHBTLEI,

3 % H I writing system &\ 9 HEEICOWTTY, HAETT &, HFE, FikA, FRE L
D, EIVI S0 E LTH, ZNEFNOMBDOXTFDOEAZ LT HRETSZ
EDHBGERVEY, T W) AFERHAGETIZIEZEA EMZHETONEE) 2 &bk
ALK I DI TY, LL, HARETXFEDILFEHRR EFA TR 2 DITDOWTHGE
THDHIHL L) LT LEEE, EIVCIRHZBALS VD TL X ), T Lo
T, #GEZ4 5 letter &7 character &2 ) HIGESH D 26 DHFEDMHHIT & 7o fEf#E
ZHISRWE BYNHWF T LI ENTEROTL L), TXFHERR) koL, 5128
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IV B eMERLZOPEVHIMEICE TR T, w659 &, WEE T writing
system £V DRETHTHHDLOLIEL LWET, 22123, H2SED text 2EL
DILBERFIER, ZNZTNOFEEH > TEIMAGDETEL DR, Lok FH IR
EFCHBRD DS % k) ICBeET, Zruc L THAGED TFEFER) BELEw T o
EED, LOFOVZIRCEENEDEV) ZEICBELIERF LT AED LI ICEVET,
Z T, HAEEIC DWW T Japanese writing system % Hi#ic L T Japanese text &9 O
e I REIZZD T, ZDF2—FYTILDF A FL%E “Japanese Text Layout” &
9% Z LT, Japanese text & X {2 &) B#EAY Japanese writing system & OBSHETZ D
MOPTHHINLDEA ), L) PREBESFICEZ 2K UIC4% D £7, “Japanese Text
Layout” &\»9 3FED T A FL L) DIF, FEONEZIREL AH5, HAHINIRET—=
ZHRT 2, SWEEE L TR AP I FORIALLH E-BS7DIE, TH)0WIHHED»5TT,
Writing system ICBHE L TEFHEL L TES LW EE LT, v 2wiEiEoHE L
WD IEH D T, FNEFEFEIEL T ideograph L o HFEEME ) Z L TT,
ideograph £\»9 &, & TRELF) L Vo EKTL £ 928, WE, CFEITOWTOMES
DTz i ideograph 2 AT ) FIEETIHFSANE O 52120 RO TIE R W TL &
I WFELIDIFE )W) LFTH 200, WFEEOYFHTHMD I —1 v RDEFTYH
FTOSAWT LTI L T, GEROXKANCM A TEfi2 K03 280K & < fiiHlic TREX
FLERBARVEV) OPEOHRIC > TR LEVWET, 22T ETD L) BLTFO
FEZ &AL S VLWL A LA L TWwb b TY, logograph & 2> logogram &>
JHFES X fibnTwx ¥, % & 213, Cyrus Highsmith (% Inside Paragraphs: Typographic
Fundamentals (Boston, 2012) & \» 9 KD rhT “lographic systems like Chinese” (p. 9) &
WO RB Ao TuE T, TREXT) ERTIEBL VL) TTY, HFED—-FTdEx2ET
EIPIFME LT (2 21z TERGE) BEHRTL H D | BEICIEAIEMETT DY), fEeRT
eI ) S e ) BIE, SRBICB T 2RO WF L LCEEE v ) B iz S L TCF
DEREZ HL 2 HJTC, TREXT) PEEL V) XRZROEZ T, —XF0 D % ERITHES
20 aTVAERL )LD LEHART, EAICELAHELESASTLE), bo Lt
BICHZANE, BEZ2RLT2E V) LR TRTCOSEORTLIEICS AL I LT, Mo¥TE%
FRERNCRFA T 2 R TIE W EBEZTWE T, 7 & 213 John DeFrancis (& logographic
EVI) R 2L 72 BT, B BOMSZ2ERLT 2 E V) HETFOREZZOE FHL
T. “meaning-plus-sound syllabic systems or morphosyllabic systems” & \» 9 FEON5 % §
L CTwE 9 (Visible Speech, Honolulu, 1989, p. 115), & - LHER A bIE, HEFEN
.- JELOHFCHIL T, FHizdob L OORPHEGFICHNAT 2 7- diEE% Xl T %
FOHEEEZ b OXT E) L9 RFHNZEAMT (72 & Z1F, Florian Coulmas (2 Xk %
EZED FEUTHH L L 22k D X 9 3] : “the Chinese writing system is best described as a
large syllabary with strong semantic elements that make up for the phonetic imprecision”
[ Writing systems, Cambridge, 2003, p. 57]) 527D L TWwE T, HEFOXFELTD
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FERE 2 PRIR S 2 72 DICHIZEH - b IZ L L TE b T,

& Z 2% Unicode % ISO/IEC 10646 & \» 9 fFELXFEEATIX, B %26 L C ideograph
EVI)REERMoTWE T, ZHIBEEIZEA ST a— FERZTTEAL T2 HEET,
COZEAERBIMCE S TIFETHENP LRI EICEZZDTT, SHHL X H I, #@iud
16 & 72 D ICEFIC O LT O BEN 2 E#RS 2 — 1 v U{E 2 5 0TSk, 500 £d £ D
BAERONTEI—1 v NICBT 2EFRORE L Z ML T, —&UCK# 2R D L <
LEok k) BAFEELEEZSTLE I, BIETRXFOMAERICLE > T, HEFEEHBELTID
HiEZH ST TIEEAED I BNCATTW D X ) BHEEL EBVwET,

INEDIEDHBDT, A HETIT OV THIXTIZ ideograph &\ 9 FIEEZEflivs 72 < s,
ZOLEIZ, ULedh, MESIN L) & HRBEOHTHE ) T 72 > 7% 65 0 — 5T kanji
EFAEINTRVIWEZTHEHL £, LICHIHL 72 Florian Coulmas (&, EDFFED
FallcfibniTw 32 12Bb 5 3 “Chinese characters” Tl L T\ £ F, “Chinese writing
system” £ 59 &, ZHBPEFEORLICE T 2T OREICR 2 D THEEBBHETL X 9,

F2— MY 7 ILDRK

Sh, Z2IT, BHOF2—P Y T7ILONFICAD £T, 90 3O &9 T & TL A,
SRRV EF ARV, v EE 23y, HARGEOASGMLIIZ OWT, X )#0T
M EWIALLZENZLT, EI90ISRICT—2Ko T, MPBROEATE ) W) IEE
THLZSWVLLDD, LLbZNEEIRLHO THEBETHLLSLLDPEWVT | Z ) \» )
KRR L 7D 13 TF, 2 2C, SHNE=2058 I3 £ L, w3, HARGEOARSCHLIR I
EOT—H/IEARNRIEIZMNE VW) T E2BIZAS I EICL LA, HAHEDTEZFITIXHE
EHELMEZDH L EVIMETT, WALALBREEZEZ T0EIBIZ, LwInEZLDLF
THHRLEVIZEDBLHBZATTINE D, ZOEZRWICEDR\VE, ZOHRTNTORR
THEDPEED TR DR LFAL 21U 2 n 2 B> &) LTET, ZhUd E9minmsz
M & U CRPICHiEE & LR Z 02 L aTUuEZ o kv bdrobi T,

Z0r o 2 F/HEIC, ERNRITHEHBORAI E W bDEBHT 2 2 LicLE LA, —b, JIS
X 4051:2004 ICHESI N2 b DZLEETHLITHEEIAL 2T, 2T TOHHEARNZ
EZ D MERDERL L UTHREZRANITE ) L LTw30rtw) | Zokb it
KNz & TA2TE2FHAL L9 EBwE L7z, 2004 FOWRIEHETIZLEDMHAFT HFL L
oD, HEXOMATEMINZD LELLD, Z2HI0I) T EETHHL TV EFo% K
fIED FRALL, LAUFEHL AW EIZLF LA,

3FHIZ, YHDL K DHEFIT L > T-FHEKDDH 200D L 1t WIS E X DIRFE D [
BIZOWTHHTZ LI L ELA, THIHUIRIEESE LK) 1c, BHEMDSIECHE
ZDIFHEL WHI T, 1ZE AL artistry OIREDFZ FT, WRET S text T L ITHTHEHR
R EFELEZEORIE LR EL SN R TIUE ) FL it AZ 2 ) ERwES, &
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W, RIS Z 2T, AICERL D ZNF U E S )RR EORERH - T, RED E I
ZNODOMBEICOVWTE) BT L B E 20T RVLP LRI T EL LT BELT, &
WY KI BB AALHD ET,

POznZo 3R TOBIHICAZDET, TIh6idk, ZOLEHo7 AT 4 FEIEFIC
RANoBFEL L E 4, WEARIZZSAHATHRSE - #lilk - iloftdz L Twa54Ic
EOTECAILNTVARILEA)ERVETOT, HEDK ELEHHATINEDL 2 0d L
MwuEd, 22T, EARSIICEDE ) BIAFTHMIL Too7cDh v X9 RikEz L
97,

AFA4F 2 (WEFERAF7 A4 F2HHE, LT 32 D0F 22—V 723 NFICDWTHE
MTEEDZDBDTT, R4 R332 EZRLTVET, 274 F41Z
2T THAT 2 RN ZATHROTIEIC O WTOMYL E 7 2, HARTZER JIS X 4051:2004
TEABXEDMHEMAE) OBEEOHMNTT, A4 F51F, 72—V 7 ILOERERRET
FEEDORBLE L TSHIC I T2 wiz, W3C D Requirements for Japanese Text Layout
DIFANTT, HARFEXHOMARTIEIC O WTHEFETHIT 2 LT, WALAHirwE I AFE
TELEBZEPN TR LI EDBLET, ZIVIHTHSZ EETHRRICAZ DT,
7L, BADF 2— 1) 7L OimBRERSIE. JIS X 4051:2004 & & JLREQ £ H#A2 b DI
ToTWwET,

This part of tutorial presents...

« basic issues concerning page formats and typesetting
methods

« applied to the main text of a Japanese book

« with reference to the typographic characteristics of
Japanese writing system.

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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The issues to be discussed:

1. Vertical and horizontal writing modes

2. Basic line composition rules, as formulated in “JIS X
4051:2004 Formatting rules for Japanese documents”

3. Japanese and Western texts

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

A74 K3

JIS X 4051:2004 Formatting rules for Japanese documents

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

274 F 4
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Requirements for Japanese Text Layout
W3C Working Group Note 3 April 2012

This version:
hitp:/Awww.w3.0rg/TR/2012/NOTE-jireq-20120403/
Latest version:
htp:/www.w3.org/TR/jireq/

Previous version:

hitp:/Awww w3.0rg/TR/2011/WD-req-20111129/
Editors (first edition):

Yasuhiro Anan (FIE ), Microsoft

Hiroyuki Chiba (T3 3A%), Invited Expert
Junsaburo Edamoto (B¢ JE=AF), Invited Expert
Richard Ishida, W3C

Keiichiro Ishino (52 B—£B), Antenna House
Tatsuo Kobayashi (/J\# §E4), JustSystems
Toshi Kobayashi (Zv ), Invited Expert
Kenzou Onozawa (/\&% B=), Invited Expert
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Felix Sasaki, University of Applied Sciences Potsdam
Editors (second edition):

Hiroyuki Chiba (T2 34%8), Invited Expert

Junsaburo Edamoto (B4 JIE=EF), Invited Expert

Richard Ishida, W3C

Keiichiro Ishino (2P —EF), Antenna House

http://www.w3.org/TR/jlreq/
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1 MHELEHEE

ATAF66HIENICAD ¢, RYICHEERS EMESZ, HLERTHZLICE>TY
ZDHID L)l e hATTINE D, BIMHATEOEH S FICEMHEHE S LHEZ L) “oD
FFravdibhsd, 208G, XTFEHTTELEE, BT ELL2DINZESDIENDH Y
F9, ZLTHEPOAERBPMEEZPHEE L EL ST 6 BN FOWMN T TIEHTDIC
WE0IITT, O EDPRKXDMATDREL EZAICKATEET,

1.1 Text directions, book formats, and printed forms of Japanese text

ATARTIE, FTZN2RLTAL) L) T ET, it - Bidshd DI < willAa T D IR
TY, EL6 00080 E) RN EVI) DI, HEESOMEZLHLMH, Z20EL 5D
2B XTI WA TEZDORAR, L) IEZETHTLS) L) 2 LTI,
A74F 81k, zhzd L#MABEL THESPHEHESLDL NPT 5, 2 JfTHZZT
TEVIRNTTTTR, AF74F9TIE, FHESYIERICEZ THME SRA OGN, fith S
FHDOWHRZ AN S EHERICHART 05, 29 Ll LT XTHRAMICHE - B
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1. Vertical and horizontal writing modes

1.1 Text directions, book formats, and printed forms of
Japanese text

1.2 Defining elements of Japanese page formats

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

A74 K6

1.1 Text directions, book formats, and printed
forms of Japanese text

¢ Vertical or horizontal?

FRLE —XF—XFNSMBHITHTT

REVIXFEEZEZADHAMD_D2EX
fo & SERNBEIT TIFRAIFICL 2 ERE
TTERDOXFEHIIEN TH—NSTIFNIC
LENBXFEY N2EDBZE VWS RE
ULTXFI—ROEMIPERLTWETD
S—=D2DAHBEIEXFEN NS WS RIERD
EE#&TK%LWLT%%LTM%&M

Xyt —I% —MMORICHEHA
= (IEHRRNBTOERD MRS
SEEIL CR— UM TRIRE D
Ly
D
i

D

> e FREHISARIC E R & 1A
EBNROSNTVEEXT
[FXF EXAROEE Rz

Sample text fragment prepared by YABE Masafumi.

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

AFA4 K7

HIAGERURALE |0 JEATTE | 89



XFRLE—XF—XFNSHEHITDH
BE—DDTFANIE DEBHBEED
BREVTIXFEZEZDARAD_DEEZ
fo & EBRVBEMCTIFFIEICLZ2ERE
TEEROXFEINXEH TH—HISIENIC
LRNBXFEY NEEDBZEVWSRBE
ULTXFI—ROKIMHERLTVETD
S—DDAMEIEILFENNSE WS LRIRDF
[CBEMMTXERICH U THEEL TWB EW
SHAEZ@ANKRTVWISEVWSEZIAT
FTXFILL DAYy E—IE—MOARICHEHH
FHF TV EZREBRRNBEDOERDH7E S
FTHEAATEEETL CR—IIZTRRED
HETEL & W IRENXARICER = 1A
WENSXFORBEIROSNTVWEXY
2D &S BEMIIXF & XAROBEREFR%E

A SRR O R (v < T SHE T V19 S

WIS ETSESVETRKEMAX
BEHTFXBAEBE-—TEBEEEREF
AEATCFTENADOXNEZ & — &
5B WVWIEZRLDFROBEL DR
XRZTLKEMTAIAIXXRR D Z
FEREDZDXME | FFLXT —
DWEEXLSRIBRKREHEEFT F X
B~ BEE@YELCXDYDREZRXF
BREILBEIRFEFRMIWME K —
NETER | WUMNWNZETXMNX
RENRAIZTWVWHAENEZ S F
DI BESHESIHEDTHADN
5XIVD—CHVWESHEERES
NkiIEMWLSE L2 —ICOEM
TERTHDS TRTERNLIZNH
WEROEAZE WX WWE % DI
EEMAPICIADIMESEEZB T
FEeRBRBPHEDITENREE D
THhDODSHATWVWHRLEBICEZDA

Sample text fragment prepared by YABE Masafumi.

TUG 2013 — Tutorial — YABE- 2013-10-24
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LR LD S AT B E, —~DDT ¥ A
b 23 ORI ARG DEE L L TLFEEZ B HD D%
B2t L E REBILEEN T, BIEIC X 2 ERRTEROL
FRDSR T, M, SRRICHER 2 E e v B2 ED
B2 eI REBLTXFEI— FOREMBHEELTUET, b9
—ODHINE, LTFHI S\ B RO E DT, R
JEUTHREL T 3 & I Z Ml HTw I ) vy B L
JiTT, XF ks Ay =% ~oARITHA LFTLL &
ik, HRNEORIL D A7 & 3, MG, 47, Bk, BT

R=YTC, KR E DM EEE L Lo R TBBINSURICTER 2
OB 6 LEOREN RO 6N THWE LT, 20X Akl
EXFEROMIBIRE S E<AALEI ELTO0ET,

[EE A S Bl I
X w1l T U 2% Bl 2w F
FhY ST To LB kb
EoA R B 5w ko o il
Z e TR m o) R R
WK P L R
D TR AT T MoT X
Mol 2kwvxXxLl “®AaF
ol oE M2 o2 F T oo -
BoE o Kox Lopr o — BB L
2l 2 v owF o
kB A e 5 A a o
I B vl T E S
5% 5 vm s FE R
Chux T 2 koMl DL oA
%‘UT&E I G - | VA
g v B iR i % & L <
L& 242 o o2 HEICT 3
MR RPN L 2T
IT W s TIKE R B H N
Eoem e L XE L
LW mal »TFHED
To X% Lo hw e @ h—
WXk e T E oYL D
FIH9KKHETY TP DD
ToAE L )Xk E T
CTHEE TS HERL MDD F
i ® L AW h XE A

Sample text fragment prepared by YABE Masafumi.

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

A74F9
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FOWVDHZIE->ZF ) SRR 2 B> TwEbIFTT R,

BRHAEOSGE, HROEE LTHMG1H % &) OPEETT, MFFE kL CfEn
TWiHEWATTR, BHZ SADEBDRITEI N2 FHOKRLRHHFETHIDLE, Z0h
SMAYE V) TETOERETRIZLAEMEHEEZ THEN TV ET, 2ARME S IIFENL TV F
A, MEHEEPFEND EAREDNIPFHL B L VIZTVAZTIADPETINE S, Uk
ZRLMELRZEZ T, MEHSOMEZOMAH 200 HAFEIZEPICES>T0EEW) L%
W 200D TRV ETMIRCE T, 7272, ZOBEREDIH 5D T, b oA Lt
EBESREGDPLEIICHERVEV TR, CUPERPOERZ LIS DI TT,

RICATA R0, EoZFHEHIADPO L E2EBEBHYELINE, HESIMES
DICE->TZITlbNDE VAL ALELTFOW, BHIHFUL LMD IEDb>TL b
JTT, 2N 6 0bWw 3 FERICABZEH, REOHMHHE EMBFEZTELDL>TL B LWL
IZETTh, BEDEIEDLL L VIDIRRYEDFEOIIICBETINE D, fEES - #
HELVIHIMEEZRLAME, Bo&E D) EIBENH 27259 LEIDTT,

MOTAIA R, MEESEMEESVH L EDBAI D ICHEBEBBRLTL W) T E
ZRLTOET, MEEETRAILGLOMAME, MEETRANE, bIHLILHFLET
ZANTEEZI>TWEY, LTI DRI hshE,

* Character forms
AL NS STANIA = O A
S L= I Al -
OB S XFORBIRO 5T i 7 Xitm
N =z D il ik
= 7 WA
O+ LSO
METE 7N 77y b — & g;%:%
GEBORE R, 2010)] b L
n
<% v
Sample text fragment prepared by YABE Masafumi.
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* Bookbinding and page layout

horizontal writing mode vertical writing mode
bound on the left-hand side bound on the right-hand side

LEFT: Yabe, M. Katsuji to arufabetto, Hosei University Press, 2010. (http://www.h-up.com/books/isbn978-4-588-79601-2.html)

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

RIGHT: Marquet, Ch. et al. Nihon no moji bunka o saguru, Bensei shuppan, 2010. : i.jp/index.php?main_p: p ict_book_info&cPath=9_13_33&p _id=3213)

A 74 F 11

1.2 Defining elements of Japanese page formats

ATARI26RDE 7 a vl Fd, MHEEHMESVDH L L) AN LMEE
BZ 2k LT, 2RFNOBAICRDIB L 200 6 R=Y OREARRA O ZEH > TL BT L,
ZOHTHFOUMRGZRDTHL LWV LI RIEFTHLTOEE T, A7 4 F 13 3t
EORDHER—YOFEWIZ/R LT, HlY A X EEARIMOMEE ) KIHR I EERL
TVET, I TIEREICEARRAOHFIILFERMRLAGHADHFZ LET VW) 2 ETT,

ZITAT7A R 14, LFEMARS EEIFE) LTHOHMY A X EpHERRIIOT A X, 1
TORZZRDLIOIT, ZOLDIZEFEILTHHMEVLIBDEIFH- E D IELRTILZL
e\, SEERIC JIS X 4051:2004 o cffibit s Hifi (fodmo#if) 251281 £ L (JIS
X 4051:2004 @ 7.4 i@, p. 62 2 E2ZH), 22T, Q (=0.25mm) &) DIFHAD
FREDOHPTHELNTE A — FVIEIC L 2T A ADHALT, FA Y DRI S A% D B
BHDEBOETHE, AT A XZ2EDTA—PVETHR -T2 LAHELL TR E0IHE

R, HAGEOADHIBGHRZHPIT 2 L TE L - LT RS EELRPAZ LT

221

g

WET,

BfETH InDesign % EDfY 7 P29 £ Q L) LT FI A A Z2fET 5 L) &
IR IENPH T2 EBCEY, 22 TQ2EDT, WERAMICE T 2HTHA XL LT
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lements of Japanese page formats

ining e

Def

1.2

Elements of a page format

tal writing mode)

1Zzon

| writing mode or hor

Ica

(vert

irection

| text d

incipa

1) Pri

ide

ing s

d bind

im size an

2) Tri

to the trim

3) Appearance of the kihon-hanmen and its position relative

Size

and their positions

4) Appearance of running heads and page numbers

d kihon-hanmen

im size an

to the tri

relative

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

A74 K12

im size

tri

POL—NPAULANULQ S Y CREECINIREL 5 #P S TN R—
LEORV I UHOPVECS RN ik’ RO
R 1) RO HRRA ORI S RIS D)
SRRV WORERVHS SR
PP R B SRR OME LR B O URZEL -2V EL” WRD
. = TR SN0 oy’ (8-
42 b0 S im0 HEITRKE
LEURPRHS (s EEL
PRSI BEO 85 QUL RELB VLRV Kk~
SIS RIS B0 L 610K R — NG K IR — N R O 0 146 0 42
LREAR/LET WRVNOYKRUIPRLD IE<LCHRMRE #2
[0 R30R R HRE RSB DD 5 UK RLS@ALOORT 1R

S b e O SRt e ok SRenkoEReony

HHECEKPIOMI0

SRR

EE U SN KSR
IROBERESR VT RECH S RIESUE° I
a4 MM OERI-P45 0" IMESNO YK O
OEEKLN) SIERNKB UKL 20010 L) O <L OHRE0OV I AREPHHE LY
PR e SO REP R HOEOREVHOKSLOBE VRN

B porip

O RRH 2485 QD8R

2007 SR O<ORRUES LA EEL S oube i 040400 E 0

WD 24000 RELLHEVOVIERI O PELMID WR P20 1V 3 SHEC 5 SIS

VHERE QLT 1P
MR 1R 40 QA T
PRRIL2R0R O WORQTER0 F o S
PSRRI SR

R DT NRLA (Andr

5480 QIR 0 {0 R

B8 1) Q<L) A

0 PORIVERDWCHE RPORMP LT WRO Hun 82

D OOV 5 10RD 85 R0 ¥ 85 RS DRG0

kihon-hanmen: a rectangular area which serves as

a logical guide for the placement of text, headings,

illustrations, etc.

running head

page number

Yoshimono, T. and Ishikawa K. Sho—Moji-Ajia, Chikuma shobd, 2012, pp. 78-89.
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Character size units for Japanese books

» For letterpress printing

1 point = 0.3514 mm (JIS Z 8305)
* For DTP applications

1 point = 1/72 inch, ca. 0.3528 mm
» For photo typesetting

1Q(Qorqg)=0.25mm

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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JISTEHRINTVREEA Y FEVDHLWEDIP A4 ¥ FD =22 2 2 TRFADLTVET,

AT7A4 F 151, & & TITOFREDPNIVOMATO L ZITHTL 2HEHE, H#ELVwIHb
DD, MEEBETEI VISP EDLY, FbN2EEEOHBEICIZIEDI I RLDNH S
PEVIDEREL 72D TT, BETHHT Z2ED T4 P27 IVITRLA» —HIEARTWY
WEAHGE, TITIREMDEY EDPVITRICE 2D THNROHMTT, 254 F 15 3t
DEETT R, A 74 F 16 DG G, &, 29%E, 3XRELPA3EIVIDITTT
b, T L) BAIZRIBCORMEO & I BEAHEMAZ EREES>TuET, X
FHA X (ERTIEIEFORT 4 =Y A X)) Z2—-ULT2EHE, IhziAt LT, Zho
BESD 1 DRERHEVIDBBAI VAL EIATIHEHENSDLITTT,

ATA R 1726 24 £TIE, 29 WIHHHRD TIZ, FERRICCTFRITRTo R E Lokt
AR Z E)EHZEL T 2ZIEFICHHEL T T, UGB IETSH 27259 &,
BRANCIRD 25 DEIDTEPROGERICIRDZHDRD5NE N, L) I ERHBES
I EVH T ET, ZORENET 2L CRBINRIERICE->TRLTH D £ 7,

ATF7A4 R 17, £9, HHEPHEZLEZRO 2T UMD ZDHBED SN, (En»
) TTINEINMEFDO 1 HFHTT, TITRBEESELET, 274 F 18 T, AIfK
YA X2 WD 2T ULZ DOHFICE A IR DY A RHIRE S 2\ 0TTHh o RICHKY A X &k
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full-width square character frame

Y

character frame

T \ e half-width

zenkaku
em -

em quad

nibu
12em ——>

sanbu

73 om [ ]
shibu

1/4 em /T

hachibu
1/8 em

Vertical writing mode

Diagram by YABE Masafumi.
TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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full-width
square —>
character frame \

half-width / i

character frame

zenkaku
em
em quad

nibu
1/2 em

Horizontal writing mode

sanbu
1/3em

shibu
1/4 em

hachibu
1/8 em

Diagram by YABE Masafumi.
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1) Principal text direction (vertical writing mode or
horizontal writing mode)

Defining the kihon-hanmen vertical

N

- Ay
_]( 1z
= [ e Rt
| Wl EmmE =t
5 ii
J E E

HflgE |

AR

JIS X 4051:2004, p. 63, Fig. 19.

TUG 2013 — Tutorial — YABE- 2013-10-24
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1) Principal text direction (vertical writing mode or
horizontal writing mode)

Defining the kihon-hanmen vertical

2) Trim size and binding direction
A5 (148 x 210 mm)
bound on right-hand side

trim size
b3 v
X

KlgE =flAREa
EMARE=ANRE

§4§@§444ﬁ

AR

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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EFT, RICATAF19, ML F->Th, 1B, 2 B, 3B LD, B v D23H D
BFET, INzROLVE IfTORIIFRED FEALS, MBEHICT200EVIDE T
ZORICED R IFIUEO T FRA, ST 1TBICLE T, BMEZ2EBUETHEELET2, 1
Bl 72 o TAREE,

AFAF 20, RADSENHEZRD 2121, XF2AEANR 20 £ X ) ITFH A XD
BEETHELETOT, Z204DITIFRICRI DN E L TEDERD EDFY A X%l
I DD EID IRV EVBITERA,

RIZATAF 2L, MHESTLAS 1RO 1{TOfTORS, TITRIRAORAGEDO—T
DADEZITTH, INZXFHRTEOLLXTFY A AOBEETROET, 2006 AT 4
K22, O 1 BT AN 20> &0 ) 78, 8 1 ATHPRIA O R GTEO—75 Db T
BEDITDIH ) — DO K I IATHZ R T 2R F T, ZOTHEROE T, 27
A4 F23Cld, 20 LT EEZIDET, 2O L TES T RIKAIDORITZDO S 9
—SDOADEIDNE 5, HDOY A X &2tz el > 5, v FTROTHL S, 2
DHBETZEDHICKLFERZGED DAL 2BV, LI F AL ZADWDTEFTVI0bIFTT,

A74 K24, —EZOH A XAPRFESKS, Zheft L) AT A RoX=yoptl
KBS DPEV) ZERROET, Pk INTEAREOZRG S TEET, BENRIEE
BIHH > /b HRT VDT, 274 F 2512 JIS X 4051:2004 I2fl/R L TH B b DD—

1) Principal text direction (vertical writing mode or
horizontal writing mode)
.. . vertical
Defining the kihon-hanmen
2) Trim size and binding direction
A5 (148 x 210 mm)
bound on right-hand side

— 3) Number of columns and column gap when using
womon | REIAE . multi-column format
S ON 1 column
= [ | RWRE=mmRe
o i | R E =R
it
=]
Huf Az

i

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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Defining the kihon-hanmen

o | AR E
3 e E73 v gt
1 x

= it = RAE =R A
fi i | EmRE=fngn
P

B BB ———]

|

[= HuRE |

[ |
i

1) Principal text direction (vertical writing mode or

horizontal writing mode)
vertical

2) Trim size and binding direction

4)

A5 (148 x 210 mm)
bound on right-hand side

Number of columns and column gap when using
multi-column format

1 column

Character size and typeface name
9 pt Hiragino-mincho W2

TUG 2013 — Tutorial — YABE- 2013-10-24
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Defining the kihon-hanmen

o | A
% {175 D
P Tyax
B Jii | RmRe=wmRe
| i M| EmRE=fnRE
5 ifi
|2 &
[= Hfume |

P

1)

5)

Principal text direction (vertical writing mode or
horizontal writing mode)
vertical

Trim size and binding direction
A5 (148 x 210 mm)
bound on right-hand side

Number of columns and column gap when using
multi-column format
1 column

Character size and typeface name
9 pt Hiragino-mincho W2

Length of a line (defined by a number of
characters)
51 characters

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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Defining the kihon-hanmen

B BB ———]

o | AR E
[ e E2% 0 e
T x
k—s) hit < RKiAE = A E
il & | ERRE= AR E
5] H
Huf A
R R ——

6)

Principal text direction (vertical writing mode or
horizontal writing mode)
vertical

Trim size and binding direction
A5 (148 x 210 mm)
bound on right-hand side

Number of columns and column gap when using
multi-column format
1 column

Character size and typeface name
9 pt Hiragino-mincho W2

Length of a line (defined by a number of characters)
51 characters

Number of lines per page (number of lines per
column when using multi-column format)
18 lines

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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Defining the kihon-hanmen

o | RUARE

FAREE

o SemE

[Pl

fh k2% )
1z

KlgE =flAREa
EMARE=ANRE

.
?

o
%

1)

7

Principal text direction (vertical writing mode or
horizontal writing mode)
vertical

Trim size and binding direction
A5 (148 x 210 mm)
bound on right-hand side

Number of columns and column gap when using
multi-column format
1 column

Character size and typeface name
9 pt Hiragino-mincho W2

Length of a line (defined by a number of characters)
51 characters

Number of lines per page (number of lines per column
when using multi-column format)
18 lines

Line gap
8 pt

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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Defining the kihon-hanmen

R

B

T lm
N

Ee)
il

Imw&n

R

f k23 v e
a1 x

1) Principal text direction (vertical writing mode or
horizontal writing mode)
vertical

2) Trim size and binding direction
A5 (148 x 210 mm)
bound on right-hand side

3) Number of columns and column gap when using
multi-column format
1 column

4) Character size and typeface name

s KA E = HuflAR 9 pt Hiragino-mincho W2
|| EfAE=AmRE

5) Length of a line (defined by a number of characters)
51 characters

6) Number of lines per page (number of lines per column
when using multi-column format)
18 lines

7) Line gap
8 pt

8) Position of the kihon-hanmen relative to the trim
size
horizontally and vertically at the
center of the page

TUG 2013 — Tutorial — YABE- 2013-10-24
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+ Some examples of page formats for Japanese books

Trim size (mm) _Tex_t N. of Column Cl]aracter Line length N of | Line gap
direction | columns | gap (pt) size (pt) (characters) | lines (pt)

A6 105 x 148 \ 1 8 42 16 6
Shinsho 105x173 \ 1 9 42 15 6
Shiroku 128 x 188 \Y 1 9 44 16 8
A5 148 x 210 \ 1 9 51 18 8
A5 148 x 210 H 1 9 34 29 7
A4 210x 297 H 2 18 9 25 46 6

Extract from JIS X 4051:2004, Annex 3, Table 1.

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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WEBIFE L7, 2L LLHHLTWS & RERBD» 22D T, Z2EETICIARD
DWH5EVHETT, ROTA XEWw-oThH, WAL LY & B IEF IS A X
DRV I—=>avPbsbLtwibiITidhntihn, HABEORDEAIZIAREL LI b
JTY, IRCHEEE - BEZOEVIHEL L TEET,

2 JIS X 4051:2004 IZBIxE S N7 FEA I At oSt

ATAF26 55 2ICAD £F, BEARAIOHRIDIRE 726, Z22ITE )W) SFIET,
EI)0IABAITIFEZARTHL D, IZOWTOHHITT, EI0H) EZAr06EEL2ADT
SVVRDPVBNAEEZ R AL FEBOMIBH LD TIERG», Ew)IET, £
RO ZRTHRLEWIHIMFIC L E L, BERE LTI, CFHA X% 1 4L T 51EHED
BEPTORIEFTRLICES EVI, 29 0) 7Yy FOHIZIFDMA TR &) Dok
RTTh, 2O LTHEZNLZ L BIRHATEDFEERDO L L) DIEV A0 2 LM
720, AR A7 BB A7 0 2 EHICIEAEILS L) LI BIFICE RS
Vbl TT,

2. Basic line composition rules,
as formulated in JIS X 4051:2004

2.1 Typesetting methods of wabun or basic Japanese text
written mainly with kanji and kana

2.2 Punctuation marks, constraints on line breaks, and line
adjustment

2.3 Paragraph adjustment

TUG 2013 — Tutorial — YABE—- 2013-10-24
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2.1 Typesetting methods of wabun or basic Japanese text written mainly with

kanji and kana

BazplR L&) ELEs, EAEORZNRZEZTI T/ Yy FERTEVW)ZEHLTES
TLEID, Z2ITEDHZTABNTHET ERAZTIDIESTTEOREZ B RD6 FE > A
TVELLEAESTADLEVHIFERE L TAE L, ZNUDATA F27 £ 28T, 2O
NITPERN G AT ORAAZR L Tw 5, LiZwoTh, FHEOET LRATHEINLX
HELTIATAHIUE, TCIRINBEBOHAREDOTEE LTI R ) BwnE vy T Ll
HBOEFTL, ZNZEANICE ) 2 EDTEE T, ZHo0XERZZNEFNHDOY =7 LD
Za— AV A FDSPRELEZBDT, bEbEIF, Za—RAE L THHDHNMN E BT EH
fred, HRE L TEERSDZEBT 3 UEEMET, RAUINIISSAAS>TWEDIFT
T, ZIVIFEEZ L LICRLLZDPATA F29 £ 30TT, 29 ) BEIERHAFET
BEELERZEALD . SGEOWHM LD 7D I TEbNTVwE E W) T ETTh, ZL
T, 2 VIHIEEDNKL % L IEAMOVADIER E L0 5 LFOWMONTNTL B2
EDHBEV) DT,

WHARHAFEOERLIIHEERAZ L D L E XN IFTIIINE S, Xl D ITHEFE L
WAV TESEMRLTLE) £, ZHUIAEMCIEFICHML L 23S wiTda, 2

2.1 Typesetting methods of wabun or basic
Japanese text written mainly with kanji and kana

+ Simplified Japanese text

TR S HERRTRMZEN T 2 7205 — 22K 5 LHEBfibhn
TVET IO FBROR 2 L P IZF DIGTED S RO THI Kb 2 £ T
REFER AL TFAEER DRI ANE & 25 O B G N AL TEETHT b K LR 2
o TOET ERMORMEHZPLIRRA7 Ly Y a0t EXA—R-0E
T ARTOXHETHERL 9

Announcement of the suspension of train services on JR Joban line (Oct. 20, 2013).

Excerpts in a simplified form from a piece of information on NHK news web (http://www3.nhk.or.jp/news/).

TAX2TAT—b DI 77V )= AR — 7R AERT ruA b+ T
BEHDH D7) =13y a— 707 AEM ORI EIRAER L 7
ASADA Mao, winner at Skate America (Oct. 20, 2013).

Excerpts in a simplified form from a piece of information on Asahi shinbun digital (http://iwww.asahi.com).
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& 7 AT BT
o 4 N -
T H ¥ X T B
[P T v Tk
il &» 7 (203 | AR S
ERVRS S I R |
% &7 [ £ {E 1 »
[ T o7 B S
L v b Mow oo v H
T 20 o I
A 17 L oI A8 82 i
A ESC ST
7 v Tk T
a7 AR
] AR N
w5 > D h %
B 2 v [ I
Lo o1 L ]
L R A2k T
DA 7 H W%
w7 v Dk
H ol AT =)
H b DR
P e L[|
% T 5 A
7 o fE %
DRl R 2NN
[ LT L
D K AW H 3
N 1 b » T
DA ARSI
7 0 1L b a
N4 O 5 4T
7k W b
7 T L & T
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* Real Japanese text

JR HRIE 20 HARWD o HERRCIRMEZ BN T 27208 — L% KT 2 1
BTN TV ET, JrUTtEe FEBORZ PRI 20 B BT & B
DLFNHD 708 5 BT & £ ¢ R & AL TR ORI ASEER & 22 ) BT -
AP EALTABRTHT DR Liliis 217> T g9, £/, #ORERH 2
K& T7L vy alhb) &£ TA——07b) EFAbET 14 A9TRT
DXFCHRL 7,

Excerpts from a piece of information on NHK news web.

T7A4X2T7AT—=bD7 5 7Y (GP) ) —=RE AT — b7 X)) H ik
20 H, K- FhruaAg FTREHDZHH, L7 —da—t7wr 7 LHEM
DEWMAEI (PEik) 37V —% 131.37 ST 1z e &b, Ait 204.55 HTHE
5 L7z, Grand Prix @5 12[5HT. GP> U —RE GP 774 F A z2ab¥ ik
TR E R L,

Excerpts slightly modified from a piece of information on Asahi shinbun digital.
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L % fr ik a5 T

fn D20 7 T TR R

ko A X D H R
S H O Toc ok AT W
A H o 2 DR TR b B
AN X H M
o~ s 2 - i % T3
w7 T 7 b v
2ot ] e d 3 ¥ O
K4 b oy T4 9l
1~ o Lov fE % ° k%
3¢ 7 ESE [ |
1 g7 IO TR
A L T G )
3V H 7 5 0 3Tk H
701 Y SR E W HE
OO & ~ L B
 F 1y G - T oar )
w oy ~ P A W5 I T
"7 g 1z 7 R
R AT B o M
a7 v BRI
i 7oa o T b & R
2 £ 1 R 2w e Ml
0L ki b oE fEWm T
4 ~ 7 — - T R #E 3
- oo % W EI
5 [ 7 A Fx Moo
5 05 5 77 & Ok
sOE oA b Gl HO
LT kb & ¥k § A
LTS 7 TD D%
Cis POX A N
wmoE— vy g
| N ] EN A
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bbb o, MRTHEE VI BE» S 2 L BIRHAEDO X FOW N OFIZ/RL T
2E0HMAILH BT TY, LRIESEORZNREDTIER, ABNTTINE S XHE
ZANTHLE, WERAHZL D LEEDLNZ DL > T A PA L L TOEREELE, 5
DD S HAUZIER Ic b I NAETF L E LI MHOM %2 12 2 LN TE L0 TIEE
W, CORREENICEIZTELPEVEVITRWE-RS>7ZDT, 2D L) RHIROER
EBZEICLEL,

2.2 Punctuation marks, line adjustment, and constraints on line breaks

HAGED ARG T IE. WA WA M), fgim. 5, e 803% U > Twe 2 EED
XEPWRICHZ2DTTT, 22T, Z290) b0zl V) DRATA K 31
SIBEDZRDE 7 avDT—=I2% ) T, 22Tk, RENSHFEE DOIEAR AN % HiE
HELHMEZ IO TRLTOE T, TOMEOBER R WIRY A, Rk ETZznseo
EHOT, BADFEFO 25 L0 FIHICH LT, ZOBRAICHL 250%E % AN, 2F
ELTEAMDIZRZ LT, LI ZERETRLTCRET, L. L WAL RR
Y7Ly b EICHS N XEZ LS & FIRZTOHHRZRIHAICL TwEh, bo
EFEDTVW BT —Ab 7 EAHLDTTIINE S, AR EDHDP G2 EFiaic {THRD

w4\U$%mWM@£@E$%@



2.2  Punctuation marks, line adjustment, and
constraints on line breaks

e

TV E T AUV, [ o

1/2 em space

¢ Punctuation marks g
n
Full stops and commas e
1/2 em space v
; 4 \ %
(AR oY AP S AR g E AN 52 3787
kuten (maru) toten (ten) %
n
e
B

\i\

TV E L AUV, [ R o

\ character advance: half-width
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E9, AR, EABORMNES 7Y v FISHH BT, AR & FARIZITOFEI R WIR D 4
WO TUHRZ, L) ZeE2IITREBIATEBEET,

A 74 F 32RO HATT, »EFRPVHLW L -1 v, IFEKOSHETTh, I
BAL I BWICARDET, 294 F33130bwaHhEROMAGTT, bro BT T IR
Eb, FIEH 25Tl 4 7 D2EEBAL, BEELTELINDRMID TUERS L)
EHHEARICZ D £ 3, B0 T 2Lk 2925, 29 LERYORiI%DAEE DEH
ITOHBEDNL—NTHbNDE I LICh ) T, ZOMOEARNLZHATZ2EI A TEL,

AT A4 R 34E, T8, fTRICBT 2POHIBEOEZ DR EZRLTHET, & 23R
OFFIMBUIAK Z DHNICZRZE DA TEAND L2 ED | THTIEZDEEZ->TL
FIEVIHXI BT EDOFATT,

TRICE T 2HE EHEOR 2 L2 & JIS X 4051:2004 Tl3 Ay & 5t civeasis b
FT, WREICOVTIITRIZH > THZDHD 252 E WY b I L—Nili->T
WE T, GO DRI LR THRTIRZOBROESZHIBLET, ZoldiconT
B0 AiEHRNH L EHOETINED, 20 L—ADIRLINTwDS &, ARbIT
KTFEAZMOBRL VI SIICHRNICLV— L% FEET2 L0 HiERb»D T, 2
I 9 59 ICHIR LCHloE, JIS X 4051:2004 D KEy %2 G LoD, EITHRAEZL—)L
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Brackets and parentheses

character advance: half-width

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

O
v 7 A
1/2 em space D 12}
_— ~ i 7
FBalzrvyy ook e[TR—— ﬁ K
Ok B EFabET . 7
/ [0}
%‘{ % E‘%Dﬂqj 1/2 em space '}l %:
(V. D HE AR
\ g
\ \
A
character advance: half-width 1
A
|
TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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Middle dots
1/4 em space
0l ko
= 1/4 em space
VIV EPTT] — = o
A
— =R H ):l
K7 baA b ek 4 ¥l
k ]
»(\\
HEli
S
H
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line head ’D7 Ly ¥ alik % biﬁﬂo)ﬁgj’?ﬂﬁ

AT 2R M7 Ly v 207k
line end

AETAER DR HER & 72 D BT

ML) MTbTwE T, Ui
line end

F—A%IETF 2 THEMTbITOE ]
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ZHEHALTO200000) 27, BELOSETHELILVIZLEDAY Yy FO—DELT, %
COBMABRZILFL DD, Z2IH0 9 59 ICEMINAREZIMETES L w) 2 evh s L
WEJ,

A7 A4 F 35 1%, FHINHTRIHEGE L 7255810, ZNZNONYORIEDIEE L ) M
ENDZDEV)IZEERRLALDDTT, BEELSVE LK IC, FIITZ 5w ol
ONTVEEZEMTERIL BLORICEZANS Z L TRYED ) BEMILD TAA TV
EVI)HATZT 20 TT, O EOKYERE T2 b HLDITT, )0 I)HH
ik, EIDBEEN> TR ERNORICRGI2HENTER VLI IHATHL, 29
T2ERMEZDMDLFDONMSI) RLNEL B D5 EVIFEZHTTR, 2DV Oh
D% JIS X 4051:2004 23FEFHE TR L T2 b D (T4.2 b) TR TOFIMER VA REOE
AWBEBZE) O 5 p. 12) 2oL CHHLTOET, EokIicEEsz Anizh A
%o T hE, MUKV E T 2O, XFofMET LIBT3 X5 L oflic
DWTZDL—NE2EEDBEIENTESLDT, JIS X 4051:2004 Tl 76.1.2 ZZEE K5,
(p. 47) KBV T—ERICLTHY £ 3, fTHBHEAIOEATH 2 4.1 TICERET 53XF5
OEANLBEEME,) i3 "FE50 7M1, 78, TRMOBEET 2 T F IR 5 ICBE
THRIBRMEML CCFE2ZMET S, (p.11) L ET, ZOBETHS A X I ICHE

U$%ﬁ%ﬂ@k@§$%@‘lw



Succession of punctuation marks in the middle of a line

an opening bracket and an opening parenthesis,
a closing parenthesis, a closing bracket, and an opening bracket, etc.

a full stop and a closing bracket,
a closing bracket, a full stop and an opening bracket.

Examples from JIS X 4051:2004, p. 12.
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DFEDAASTE LTINS TRIHA) BHEALVIDITEHD FRA, KIT, 2H0
9L L 7K D o 1o D BFEDI A7) LT, Wb W B IEHTEODIE D 6 XF3 T 5
VI T EMMI B L, FEARRETROZATOR I L CTXF DM I THRD S 13 A D
BN RDokhbn) IEPRIS>TL E2DIITT, Z2ITROSNELITOES (HEMTERE)
WX TFOMNE Z 5 Z 57012479 OBMTOHFBEMILE W) 2 & T, THUTEWL A0 52750k
MBHHET,

HAFEDOAHMRTIE, XTI ZIETROMKIRIAOE T, XFOWMODRHITET
ARCDOFEEFM-TEL L IFHAEL (7 7HA) 1F, KA RBER»TETINE LS E VI
NznkHTtin, 2 THETEONMNEZZA22ET5L, WAROHE L FOWRIEE
IHhTMBLZVEVTREVWEWVL) ZLICBDET, AF74 F 36 Tld, XFOWMTDHICH
278 % % ih 0 5 kT T 3 854 O PRI O BESIEN 2 JIS X 4051:2004 ORLE (74.19
TOFEZLIIE, p. 31) > THRLEZLDTY, XFOWVRDHFDZES L Vw-TE, JISX
4051:2004 OIS IETIEZ2 DHFICEAMNITOECDH 5 L) 2 LT, ZNWToF L
FICRED G OMEENEMN & L CHREMINE T, 7. BRI 2 DIFCCHFER D2 Z |
ZNTHHREPKR OO L VLEAIPTROWBORE L) BAT, RARG O oz &L
THHET,

wS\U$%mWM@L@g$ﬁ@



* Line adjustment

1. Reduce spaces between Western words:

Grand,Prix j# %l

t

2. Reduce or remove spaces before and after middle dots:

Ko b bR D

3. Reduce or remove spaces before opening brackets as well as after closing brackets
and commas:

RHER (FE0R), 237 —b 1 E74D

t f t

4. Reduce spaces between Western text or numbers and adjacent Japanese text:

é§+T204.55 T’ﬁ TR L 72, Grand Prix @5 12 5 H

T (N

Spaces after full stops are not to be reduced.
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A7 A F 371, B L T, fTROMAN, FFIC Z 2 TRRATHEHIIEOH] %278 LT
9, JHUIMD AAFEREA D Z & TR, T EQOBCGHIRAEET S € 4 F 24781
v d, &b D EIEZTHICEDL LV EV) 2 ERH 20T TS, AREDES
PANOBMETFIcb i@ L TSN 2 et BuET,

A74 F 381, BIEL T 6 3 A A AL ICOVTRL TV ET, MEHZICE T 214
HEFEDORS TIFHAZFHEEIIL T3 TTINE S, Z4d JIS X 4051:2004 (2 HE
INFN—= N EVIDIITIEHD FHA, [TOREEIC L TR, F 7 ATHEERILEL L v
DEPLH> TV L GHEDZD 2T 720 2 TUHEIMEIC S %222 EbH2DTTH, 2
ZT, REZIBHEIZTRDIMINC RS TP TE L D2HAT 5 &, MHAHIC L 2 543
HrERVET, BBRICES TITFHAZIToTWIHIKb S T, 2Ol L7zbIFT
$, JIS X 4051:2004 TH | L ELE R &\ 9 DIFMIA O RBIHOSMANZE C v 9 2
EickoTws (M2.1.1 ERNREROSCHEICEREB T 2{TORBAA) pp. 115-116) b}
TTo, AMEGTNDZOMNCES TP THELIEBRWAESL) LnwIHIRDBLET,

A9 A4 F 39 1%, TR OHITT, HBOFHIVEIZIE L2 D THITRICIFEP R LD T,
HHELTHMLTLS6Z5TLEI, A4 P40k, frUHEERLPEICBE M L 2558 L T,
INEE DRARREGFS1Z JIS X 4051:2004 THHFEEHI &£ ST 348, EEEOMEIT X h 2k

H A ZEAL BRI | o> AR \ 109



Constraints on line breaks

line head

\ PEARIN RO R BUE T B

HARN R MR 2 BE T 5.

D, FRNCEEOC EE ) EREOMEEIC X 2Rl E R L,

i, FHNCHEDC 2 ) ERFLOERICE 2Rl 2R L,

line end

C ORI TR, HAGEGEDTT, R R —2IconT

ZOBUE T, AARFECEHEDT, RIIKTR—=2I22W0» T,

Excerpts slightly modified from JIS X 4051:2004, p.1.

W, TR S, A3 M 6ik-Te Y, TR

WA, TS, A3 & »ok-oTsh, TA

Excerpts from the comment on Gendai kanazukai by the Agency for Cultural Affairs.
http://www.bunka.go.jp/kokugo_nihongo/joho/kijun/naikaku/gendaikana/kaisetu.html
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J )N AL v ) e M X 1Y =] V) U X

Ea sl A BT ICE LA

ANt

hon- Tl e D Ml 5T XML %

border of kihon-hanmen B TR R e R A e

ELF NN L AR R AW
T8 tPgatvaiiiefiag
# oF g - i A
et o T AT bt 3 E A
B — % Ik 28 & < "% 258 v L "D
& A Do B e g N F T
- & Ml >% %0 L2 68E2
= A6 72 "3 2 ) Ik L fE 2@ &g
n o Mo LMo <) LmL
= . & T ML i A how LB T oL
P’y I Zow T A Z IS F A ML)
7 3 55X WMl ET LT CF
;\ N border of kihon-hanmen
M
P4 S S [ S S . .
ey 10 hanging punctuations

. . ruby, emphasis dots, reference mark

JIS X 4051:2004, p. 116, Fig. 56.

Sample text fragment prepared by YABE Masafumi.
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line end

WEsE, THTEE, AL, BRI ootk [[
AR i, BN F ) EREIOEFIC X 2RHIZARL,

WHEE, THIEE, AL R 25RoTED,
PR i, BANCHEEDC E £ ) L RGO E I L 2R 2R L

Excerpts from the comment on Gendai kanazukai by the Agency for Cultural Affairs.
http://www.bunka.go.jp/kokugo_nihongo/joho/kijun/naikaku/gendaikana/kaisetu.html
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JIS X 4051:2004, p. 4 (definition of “Characters not starting a line”).

29) {TEEEAIFIF (TEASALEOMRIIR LT (R4BW),
Bl BEXICBIATHEARMT NS Sx—3 1) xBo0R0 LI bT A VA Y Y aauss

184
X 4051 : 2004 fiZ&%

XA L LTV, BRIl T X 52N
BOXNRLT B, ZL b Ui,

1) LAFEANNDL BN, RERS
VAR, BEESRLD ) Y
(G LEs. zorpssingc LT

Extract from JIS X 4051:2004, p. 184.
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HIZSE 9 &2 L WIS H £3, & 2 AT, JIS X 4051:2004 Hiko Tfigst, oy %5
ATOET ETHINEEDRADH B3 o000 F3, AdEEE DR 4 X THEHI
WHET, R EV IO 2DTHELERIITHRDICIARIELH D EVIFETT,

2.3 Paragraph adjustment

A7A4 P4l o 2HORBOL 7> a v CRIEFEBICEHET 2 W o2 0fhEE2 L) |k
¥, HERGBOAHR T, BEDRYDITZIMNT 270, &A0TFFFT 5 L 0v)fHAi
FHndbhET, TOFFFICE T 28MEE L) EMIILNT LS HAEZ T TIRZL T, K
XOIERRAN T & R S RATDAR—ZAZ L E LTZ20 L, 2 %285 757D
BIfAA YTy L TEoTwR L0 HBH Y 3, RELOEBRDF 77 71F T
ZLEVEVSLMENOMASTBH D T, ST TREMLET, BEOE 1 fTHORA %
P E v Dk, EROAITRXOMA T ZERL T2 L)% EZArbHZAL0 %
ZOuPpEBVET, TTHo, HREOARXEEICOWTIHFETHHT L &L, 22TV
7 v b (indent) &I BELM I DIFFHIEL LA BV ERVET,

AT A F 4213, fTHICIRO 2 S5 E DR FEIEIR -5 A 10, BEEDHE 117H, B
HEDBPDITTVA WA RMABTINSD 25 L) ZEERLTVET, JIS X 4051:2004 OfT#
L= Th 2 ZOMATITITERENTE T (4.2 9 BEDIBED RUITHETOREE,
p. 12),

ATA P43, fTIRD LI HAHEZFTHL b DTT, T TEETHRILOMAN
ELTC, HEAKAO 270 DEOTINC AL 2 L wI AT EZRLTWET, AT74
F 4413, Bk 20 o Tl Td, o X ) BHlATIEAE D NS HCHiE >,
DT LW EELNZLLLNRVE VW) ZETIHHIZRLTAZ L, bIbIEHDR—
PICHM I NZATBD LIBTTRAS X I ICAF» VLTV ET,
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2.3  Paragraph adjustment
* Form of a paragraph

line head indent at the beginning of a paragraph
zenkaku

R A58 20 AW & HE TR TIRMZ NS 2720 " — L% K5 T
FHRFOWTLET, Tductho, FEHORE L PuE 20 HFl Ok & 5
DTHH D %P 5 WP T & £ ¢ RIFIRE LT EROBASER & 2 D T -
KV ALTEERCT D3R LR 2T > T £,

[FE 7. HoBHZ RS T7vy a0kt & T2A—0R—0kb,
EFAHE T 14 AT RTORMBCEARL £,

Excerpts from a piece of information on NHK news web (http://www3.nhk.or.jp/news/).

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

#H

LovssT]

DD
X L AT
g b
AN

2

A

'S

oo

LTREE

NIRE b — 2k & 7 ov L ARERERTE A SHEIF OO F BAH T+ | TR0

£l

CHHCFEATBRS A ) A S P EFAG I Do
=N e TE G p e TN RS ERFEESE
oo T A DR EEC KOS A ERASTES
PR B A e R RO O

SO B+ | T ErE S FEak

N
SSRRETES

Forprg
T

A4 K 41

+ Opening brackets at the beginning of a paragraph

720 = ]
T 0o
2 i A IR
L v 9 S| %)
L L & %
5 B S
2 E D th 5
X
D% B 5B B
Go0 @b:
LT 0 I
P %
) %D
%

WROMFES MRS
SEEFEES MmO S EE |
0

Ny

typesetting methods conforming to JIS X 4051:2004

|:| Line head indent at the beginning of a paragraph

[T Anhalf em space before opening brackets
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+ Headings and gyo-dori setting

set in the center of two lines

% ! 34 > Ale| [

| Hi e

N & ® S

Mo v

| |k

(G 1 <

b B Bd v

5 & 7 %

% E‘ ] Fll:l

&l bo X

‘&R + D

9 R o

o 5 =

i il B

U 7 K

1S V7, D

g < L

= ) 3‘;5 Sample text fragment
:,j ﬁ 75 b prepared by YABE Masafumi.

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24

set in the center of
two lines

AFA4 K 43
e |
134
LIAhTiROLRBETAIE
oo b— 1 i
/_N [log, f1(z)] fi(x)dz = ﬁ I8 e Sadyt
(3.06)

LV HERVBONG.
—DOOEHER(0,1) DHRITH D L) HiHlE, ZhaH
R (a,b) DPICH B L) WL LBT 201, ThE#fiz

&, ZOEOHEL LT
1 1

1 Tt (3.07)

N ——=

1
e 8: 8:

145,

bbb AR LT 2 2E#kiE, o452 2132
MU EORTEE SOFHREH S EHTH L HEITDIRS 1
5. 2 RTEOHAE, fi(z,y) i,

b—a

[ = dz /_ = dyfi(z,y) =1 (3.08)
L22b0THY, Wk,
[da [T dupi(zv)los i(my)  (3.081) Coll. Iwanami bunko

N. Wiener, Cybernetics,

THZOHNE, STTEHIREZ LR, dL, fi(z,y)
p. 134.

P(@)Y(y) P& BHTHY, »>
/_Z p(z)dz = /_: Y(y)dy =1

Thr%EbIT,

(3.082)
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3 AL EMXL

A4 R 45 51EF 2 — VY 7LDH 3FT, MBCSHRMIC OV TOFETT, HAEOAR
Xﬁ%?ﬁ%iﬁﬁ&mi&\X%V&&%mi®¢*&’%E’%%X@%ﬁkﬁiﬁk#
BIHAPREL W) A A= TL &9 0, AL > CEALFHTVL ) L, XL VL
BB, Lo THIAXDEED LD TT A, %®¢ua;5&_%ﬁ$ﬁ%xtb®a
KEOME, N4, E4, BIHARENRKRE 2 L) HRTT, HETD% L BAEDS DT
L7DT, ZOMGIZOWTIDY EiF %236, R EOMEZFIHT 2003 X o TldZzw):

ERWE L,

E 7o, PSRN & V9 DIF, AT OFRE, X OEEZREADETAHALE IS
T, ELITHAESNEEDOEETIENS L) LB RS RVDT, EiTh Ll EICH
oo THT, EBEITE D VI DS > TEH ) FREDMEIC 2 2 D0 & ) EFTHES
LicL gLz,

3.1 Partial Western text mixed in the main Japanese text

JIS X 4051:2004 (2B 2 MIMKCCRAEAILO S &, A4 Y LR Z2MXOHIZE x> E$D

3. Japanese and Western texts

3.1 Partial Western text mixed in the main Japanese text
3.2 Partial Japanese text mixed in the main Western text

3.3 Typographic problems

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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MOCDBEFE, WMOLE V- THBBET, fEL TWw20IRHEEL EOHEN D, Z2WAR S
D, HDEVIEERDY A P, Z2H0) 7RE—ya P aERTHER T CHEDMIC
AR=ADPASTHPBEHEINTV DS L) BEGHDOTT, ZOEAICHITL 2 1FERM O
BE, 2L TR LHIBOML L DEDEEZTOFBICE I 2>, v Z o
DT, AFA P46 TZDOHVDILEEZRLTVET, [TOFETHSKIEEDZD
ZFT DT ERNRE L2 DDWORFERDZRETH -7 T 5bIFTT,

ZNUIZNT—DODEZHEAI)EVIHOH LD TTIINED, MXDIBIEIE) DA
ZEWIRLLET, MXOMATITOWTUIKETEES &I L 72BN, GHEE LR
L 7\ & JIS X 4051:2004 O (pp. 185-186) I2EWTH D £, 2RI H b 6T,
ZZEESBIHEDTOVEFT>TVEDE L2 EIRDL, LWIHIEKLTTR, £hH.
ITRHZDHIY BB I A TEL,

A4 FATIE, A A VORI DBEZEBRHEI N T2 —HITT, £H, kK HR2T
2 &9 RiEMEID E B OTTH, HEONCIEHBIL V2L Ly, 20Ty, fMEET
MXDOPIMLEREL L, FHIABIDOPREE L THHZTLEID, L2, A
DIEEE TR E S L&, WO ZEPETIIVISI Il EVWIDIE, Brok
B BEPINEOTIIEH o720 LERA,

A7 A4 F481F, MtHDFEL2 T 5741, MEEHETHN L PBTFDA- b DZMMEr L &

3.1 Partial Western text mixed in the main
Japanese text

+ Simplified technical point of view

— Adjustable spaces between words in the Western text

— The first space elements to be reduced or added in the line adjustment
procedure

— Adjustable spaces placed between the main text and the inserted Western text

— Supplementary space elements to be reduced or added in the line adjustment
procedure

B L7z, Grand Prix @& 12 sHT. GP> )V —XE GP 77 A4 F L2 bE
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jal

AY1983 FEICHTV 5,

N
P2

‘unjseq opeAy) THEEO G 7TV AR N D,

< Q =
B A4 5 F
N
i /)‘ ¥ iﬁ
U9
R
AL
= = 3
55 °
[ B
s} 2
S Z Ju
R g
Py DIEID 1959 DY =4 K+ )NAF VT L BAH (Wade Baskin, Course 2Eg2
in General Linguistics, New York: Philosophical Library, 1959) 2Ms#) T, ZDfgn A - ; x
N AU K B HiIR (Roy Harris, Course in General Linguistics, London: Duckworth, 1983) ? 1*
o
"% .
£
o
g
=3
3
)
Al
N
3

il

Mixed text fragment prepared by YABE Masafumi.

WA AR

“YrIOMION(] :UOPUOT ‘:J_lzs_mﬁ’u_zy JPAoUIT) UL I54107) ‘SUITRH] AOH) %3@*0\1 G+

TUG 2013 - Tutorial — YABE- 2013-10-24
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* Horizontal-in-vertical setting

SENEEE = —

b

Do
@)

TEAHD
FEAHO+| | T ENE 0 —

b
v

gv he
O S EHMo o 5 BWEFE 0 —

SEFEAHDO| | 5T R —

gV
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= R
[=0 ___
L (A = 1
5= =k
WL
Egﬁaggéﬁ)
{0 &
s 5 A
£ PSP
= WP S ¢
M=al S B % %
x®E R I\
I l*L
i = =
H A

Extract from Tokyo shinbun, Oct. 23, 2013.
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EIVIERBEDH 20 E VWHFETT, A74 F491Fk, b x9H £ TUG 2013 ooz
CODERPETOELT, HELOLRL TR EIAESLLDTTNS, b ) EFHEIC
o TWABIUERO P SHEL T, BHFOEZHTOMK EORN) =2 a v 2R LEDLD
TY, AEDOAHFE L TOFZENOPTHEEE, RIBLTOHDOX v 7> 3 v THifithRE,
HfHZ WA WA T, SEHEALTIRERT. KOobhTIIEEE, RoXx v 7> a v Tlkthis,
P22, EOBBANGEI R->T0E2EWIDEHERICRTZ E2HNTL L), —
BDFH I, EIDMETRE PR T EDPIZEALERL TRV ERbNE T, 290)
M cEENz2ELNTIC—5 L TEREEOHNINERTE 26, ZHUIII L Al
BAL RO EWV) X REEE L F LT,

3.2 Partial Japanese text mixed in the main Western text

AF7A4 RB0D6@RDELT Y ar T, A4 YORXDHICRIXDERILE 2 55 DM A
STY, BMAADFEBICRORHFEDMFETO > TELDIE, FICHAIS, HEIED 7 7
¥ AFEDFCRE DO THETFRRATRLS N EHR 2 £ AR T L » ) D
ERZSTBDTTRS, ZDL) HGREBFOEE A TZ I ILAEICE ) ) HEBHTC 2
DPEC)GFERZTRICL E L, EPIZRTEXATAFEl DL AbDTYH, HOXHHMA
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3.2  Partial Japanese text mixed in the main

Western text

» Ashort Japanese expression mainly in kanji and kana, a personal name, a
book title etc., inserted in the main Western text

« Treatment of the inserted Japanese text without spaces between words
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66 Ands Takabirs

qu'on ne compte au Japon que trois essences d'arbre qui permettent d'en produire

ganpi FE, kizo A8 et mitsumata =KE", ainsi qu'une plante, le chanve (ass ).
Nous avons tenté de classer les termes désignant les variétés de papier retenus

dans le Vocabulario selon plusieurs eritéres : maticre prem

couleur, forme, qualité,

nt des qualités différentes de

aue, I I aponsise Karakams, 1 envore 3 une catégorie parduline
de papier qui, bien qu'originaire du continent, fut produite au Japon 3 I
Heian grice au progrés des techniques de fabrication, et que le dictionnaire d
comme « papier damassé »
Parmi s variés de papir donc e nom e Ia matiére premiére, on trouve tout
le papier forinoko ». Si I'on se reporte 3
pas plus instruit, car le
"> On trouve aussi damji i

espice de

@

Pour s termes spéciliss évoquan le lieu de production, on trouve s’

« papier sur lequel s'écrivent les lettres du Japon », kaga suibara MK « p

s le royaume de Kaga », amadorinoko 3 EB0F « espece ik

papier blanc et mince », minogami 8 « papier du royaume de Mino », shuzeryi 5%
4 « espice de papier rouge », morishita €€ « sorte de papier usité anciennement ».

Suivant la couleur, on peut trouver asujiro #£1 « espéce de papicr, fabriqué dans
la province de Mino » (lttéralement “papier blanc et fin”), et shirakami o bakushi {1
4« papier blanc, papier fin ».

Selon leur teinture, ont été relevés konshi i « papier coloré en bleu foncé »,
achigumori W « papier torinoko ondé, ou jaspé de différentes couleurs », hanada 8
« papier coloré en bleu clair au moyen d'une plante 3 fleurs bleues », et kizada #3
« corce d'un certain arbre qui sert pour la teinture, et dans la médecine »”.

qonpi est connu sous différentes appellations savantes : Wikstroemia cancsces
i W homaomi mabns (VEon), Do o, Dipbyo sk ()
o encore Wikmemiastakiana (Franchet ot Savtier). (N

e Bsonci b Sl Zocai, A —
papyrifee. .

et - Bt oy Sicbold s Zcarin) o Eleois cryant
~N4T)

= 11 sagit dun papier de couleur jaunitre, d trés bonne qualité parce qu's I fos soide e
e, N T)
L prononciion modeme de e eme s o, (NAT)

d
¢ pas le composé prisu -gami (ou Ghak-sbi), papier teinté
lu méme nom, qui était utilisé notamment pour la copie

% Le Vacabularis ne mentio
en jaune clir, au moyen de a p
des sitra.

Parmi les variétés de papier dont le nom évoque la matiére pr
d’abord ganpi fE#Z, défini comme une « espéce de papier torinok:
la définition de torinoko §5MF, on n’en est pas plus instruit,
contente d’indiquer : « Espeéce de papier”. » On trouve aussi d¢
papier excellent qui s’appelle aussi danjo ».

Pour les termes spécialisés évoquant le lieu de production, o
<« papier sur lequel s’écrivent les lettres du Japon », kaga suibara .
les lettres, fabriqué dans le royaume de Kaga », amadorinoko &
papier blanc et mince », minogami i « papier du royaume d
< « espece de papier rouge », morishita # F « sorte de papier us

Suivant la couleur, on peut trouver usujiro {1 « espece de
la province de Mino » (littéralement “papier blanc et fin”), et st
# « papier blanc, papier fin ».

Selon leur teinture, ont été relevés konshi fiHfft « papier cc
uchigumori W/t « papier torinoko ondé, ou jaspé de différentes
<« papier coloré en bleu clair au moyen d’une plante i fleurs ble
« écorce d’un certain arbre qui sert pour la teinture, et dans la mq

Brisset, C.-A., Griolet, P., Marquet, Ch., and Simon-Oikawa, M. Du pinceau a la typographie, EFEO, 2006, p. 66.
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X, 2T ERAGTHE N AARGEDOEERA L DT H, MifiDdisz o — <7 CH
WIRICHEARARLZ ANDS LD, 290 ) DDA DR L) ZETT,

3.3 Typographic problems

ZITAIA B2 omEDE 7> a T, MO EEHICBEEL TE v ik ko
ERH LR THEET, —DICIERATA FB3TRLALIIC, HIROEREREZ EH I 5
TS, HH0IEaV P 7R M2REEIDEVHIMEPRH D T, ZNULEME
B THIRCEFOREE A (OIS 2R TROSCEF & A RIS 7 « g, A2 RGBS,
1966, pp. 173-186) &\ 9 ki DA OFEEZKEIA L TCEboTTUINE D,
TR ADTILFNRE 7T v 77 7Ry P OBRLEFETIED &b L FOBEMA T2
DESTOETLL, F#SE2 L0 THARELLARPEH LWL, &L AEVITEV L
LTCZDary b 7AMEETEVIDLE—DDEZHTEFAHTL I,

RICATA R4, 17023 ZOMBETT, kicdhs THE) £0vI)DIRLFEIA X
Vo IFWITHETRBE T, B—TFEZIDORILR—RAF5A VIidb x>k RIZ B> Tw 3~
BT, ZnFEL o) EEDIERAITOMATT, LT 1y T —DETH
oSO ETHETLEDONT VAR IR b Litky, £, BRoME?»S Ltk
W E, ZRTNATIVAZIA I ELTWRAVATIEL )T 2D TTR, —DICiFL

3.3  Typographic problems

Typeface matching

Alignment of the mixed text, character size, and punctuation marks
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Typeface matching

@XFORMICOVT, FAT=HKL2
X% n#E The Practice of Printing
DEPTREDIS5ZV 2TV 3,

Century Old style

OXFOREMICOVT, FAT=FLI
1% # D& The Practice of Printing ®
BPTREDL IV 5T 3,

Century Catalogue

OXFEOREMICONT, SAT=RLT
1% % D% & The Practice of Printing 0 75
PTREDL SV >TW 5B,

Bodoni Book

OXFORMCONT, FNT=KLV
% # D3 % The Practice of Printing 0 /5.
PTREDE SV >T 3,

Garamond Series

@XFEDRMCZONVT, FNT=RN7
1% # D% & The Practice of Printing »
ERTREDIHIICVoTV 3,

Martin Roman

OXFOWMIZOVT, FAT=FL
X% D%3#E The Practice of Printing
DBEPTREDL HSZV>TV 5,

Baskerville Roman

OXFOWMCONT, FAT =RV
1% % D3 The Practice of Printing ®
EPTREDELSICV T3,

Imprint Roman

OXFOFAFUCSNVT, FAT =KL
1% % D FE3E The Practice of Printing D 7%
MTEREDLHITV > TV B,

Bernhard Modern

@XFORMIZOVT, FAT=HLY
1% % D% The Practice of Printing 0 75
PTREDI IRV >T 3,

Venice Light-face

BXFORMC VT, FLT=Hrz
1% % D3 #E The Practice of Printing ™
BHPTREDLIICC->TV3B,

Goudy Old Style

TAKAOKA Jazo. Wa-O katsuji no mazegumi (The mixed composition of Japanese and Western types).
In Insatsu-gakkai shuppanbu (ed.), Obun katsuji to taipogurafi (The Western Types and Typography),
1966, p. 177 [extract].
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Alignment of the mixed text, character size, and punctuation marks

3} Tokyo ﬁ

O I%: & H RIS #1T > The Asian Printer i

EBXFFFETT 10.5 pt. Bodoni Book
Q@HI R4 H FRE8 547 The Asian Printer |1
EXFEFFETT 10.5 pt. Bodoni Book
@HIRIZ SRR FEITD The Asian Printer
FEXFEFFETT 12 pt. Bodoni Book

TAKAOKA Juzo. Wa-O katsuji no mazegumi (The mixed composition of Japanese and Western types).
In Insatsu-gakkai shuppanbu (ed.), Obun katsuji to taipogurafi (The Western Types and Typography),
1966, pp. 174-175 [extract].
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R=ZAF7A VDOFEL V) DBH->T, PLTIFD T2, wEDIP TlEr e, RO 5
EDBR=ZAFTAL YV TOHIKTOT, T4y ¥ —2%H, b 2B CEH RO LTFY
A RDFFEE V) TEDBDHD T,

AF7A4 K55 L5611, e ary<ehENA-TELLAICEIICAEDLY 2L W) [HE
T, CNEBAZORALMATT, FRIEARVHITTTINE D, FHEONED., RO
b OO REFHPHIROE L EDORIETZ OHEEA TV S, &5 IFHIR - Al 2 7 4
DU EZE ZDEEH>TVE, Lok EZATLEID, L SARTVS EENTK
2EVHMEILHD FT06,

ZITAIANRLTD5 58 T, WS ORAORL 25z B HAE LT, HEFOLD
E9Bbnsr, EHI0I b0 —FEL I AZ2PEEXRTH5E) Ll blFTT,
AF4 R 571k, ~Fro TMEEWRERL F 20 (1872) o—TT, ZNFHEFEFOR
T4 =P A RIIRL T, MXR=RA 74 VDEAPIEWE ZAILHH R —FEE LD
HATEEVIECICE>T0ET, FIREGD/NI I A ADNEHSINET, 2 v = IEBCGER
THFOMTHMIRN—RA 74 VIZZ A5 T 3L T,

A7 A4 ¥ 58, David B. Lurie ® Realms of Literacy (2011) &9 RKD—ET, W%
R=2 & L TR EZREMT 2EDMA T OH, BXR—=A 74 ViZHhbETZD LIcHE
FTEFZMAATOE TR, EFOXTFY A ABIEHTT,
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Examples set by YABE Masafumi.
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ADA

AGA 8

shitaru hito no yomi-gayerishi gotolu, just like
the coming to life of a dead man.
Syn. cudpo.

ADAMAKURA, 7x'~%7, a. Clandestine
connection with a woman one is in. love with.
— WO SUTU.

ADAMERL—ku,~ta, 722 7, iv. Idle, indo-
lent, fond of pleasure. Wawre wa koe made
budo i kori-latamarite adameleu kokoro wa mo-
tadzu. I until this, had been absorbed in
military studies, and was not given to in-
dolence.

ADA-NA, 7%, Ji, a. Empty, vain, uscless,
unprofitable, fleeting, transitory. — Zkokoro,
false-bearted.  Tsuyu yori mo adancru inocld,
a life more evanescent than the dew.

ADA-NA, 74, ] §jj, «. Lovely, charming,
voluptuous, exciting sensual desires. —suguta.

ADA-NA, 72X, n A fictitious name, nick-
name.

ADA-NI, 74=, [ adv. Uselesly, vainly,
unprofitably.

ADAPPOY, 72y %4, a Lovely, charming,

ADZURE,~ru~ta, 7% v, 8, t.v. To com-
mit to the care of another, to entrust, to
give in charge, to deposit, consign. Ski-
chiya ye mono wo adzukete kane wo karu, to
borrow money at the pawnbrokers by de-
positing something.

ADzUK1, 7Y%, )J\¥i, n. A small red bean.

ApzuMA, 7v~, i, n. The eastern states
of Japan, same as Kuwanto.

ADzUMAYA, 7y <%, PR, 7 A shed
open on the sides.

Apzusa, 7y, HE n. Thename of a tree,
the wood of which is used for blockcutting,
and making bows.

AFURE,~u~ta, 77, i, & v. Same as
Abure,—ru.

AGARLTu-ita, 77y, Bt 7 v (comp. of
Ashi, foot, and kaku, to scratch.) To paw
with the feet, to gallop, prance; to move
the legs as a tortoise when lying on its baclk;
to struggle, scramble; to exert, strive, hasten.
Mushi ga aomuite agaku, the beetle lying on
its back works its feet. Agaite mo mogaite

fascinating.  Koye ga —,

Hepburn, J. C. A Japanese-English and English-Japanese Dictionary (2nd ed.), Shanghai: American
Presbyterian Mission Press, 1872, p. 2 [extract].
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Kundoku 177

with the Japanese 7, is addressed in the discussion of Japanese gram-
matical elements below.)

Such associations between Japanese words and Chinese graphs are
iraditionally called &un # or kunyomi F|H7#; literally, “glosses” or
«gloss-readings.” The correspondences involved are complex: lexical
differences between Chinese and Japanese mean that graphs have multi-
ple readings, multiple graphs conversely have identical readings, and
compounds of two or more graphs can take unitary kun readings.?
Moreover, if a corresponding Japanese word is unavailable, or if the
reader prefers for stylistic or interpretive reasons not to select one, it
is possible to read the character(s) in question with an approximation
of their Chinese pronunciation. For example, like many other passages
of the Analects, the example clause is preceded by the quotative intro-
duction FEl, “The master said” (C. g7 y#é). In the standard kundoku,
W%, the reading of the first character is based on the pronunciation
of the Chinese word it originally represented (Middle Chinese #i [rising
tone; Baxter 2000]). Viewed in the Japanese linguistic context, such
sound’ readings (onyomi 1 A7) are loanwords; indeed, they are the
ultimate soutce of most of the Sinitic loanwords that are such a promi-~
nent part of the Japanese lexicon. 4

Lurie, David B. Realms of Literacy, Harvard University Asia Center, 2011, p. 177 [extract].
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’on peut, dés I’époque de Nara, observer la
formation d’un syncrétisme entre divinités indigénes
et bouddhisme. Le dieu Hachiman fut ainsi doté
sous ’empereur Kénin du titre de dai-bosatsu K3EfE,
“grand bodhisattva”. Jusqu’en Meiji et la séparation
du bouddhisme et du shinté 43, un grand temple,
le Miroku-ji 53 (fondé deés 725), était accolé au
sanctuaire. Ce temple affilié a la secte Tendai KE%5%
fut a lorigine de la forme si particuliére des
implantations monastiques dans la région de la
presqu’ile de Kunisaki EH¥E;.

69. Usa Hachiman-gti ={EAED

Le sanctuaire de Hachiman a Usa.

Sanctuaire (jinja #i#t) situé dans la ville d’Usa
“H1h, département d’Oita. Il est a origine des trés
nombreux sanctuaires de Hachiman (Hachiman-gi
JUBEE) que l'on trouve dans tout le Japon. C’était
le “premier sanctuaire” (ichi no miya —%) de la
province de Buzen. On y vénére trois divinités,
Honda wake no mikoto % 2§ (I’empereur Ojin),

Hime-gami }£75#f, Otarashi hime no mikoto k#H¢
124 (impératrice Jingd MThEfF, la mere d’Ojin).
Selon le récit de fondation du sanctuaire (eng: fFit),
a I’époque de I’empereur Kimmei, un vieillard
nommé Oga no Higi K#iH3 aurait regu un oracle
d’Ojin lui demandant qu’on le vénére a cet endroit.
11 est probable que cette divinité soit le résultat de la
fusion entre un dieu local et les croyances relatives a
I’empereur Ojin. Avant d’étre construits a ’emplace-

En 859 (Jogan, 1), on installa la divinité de
Hachiman dans le sanctuaire d’Jwashimizu Hachi-
man-git 757K JUIEE sur la colline d’Otoko-yama
51l dans la province de Yamashiro, sur le chemin
qui menait de la capitale a la mer. Ce qui donnait
un nouvel éclat a son rdle de protecteur de I’Etat et
a la révérence dans laquelle le tenait la cour.

Choisi comme protecteur par le clan des
Minamoto Ji K, sa fortune suivit celle des fondateurs

Dictionnaire historique du Japon, Fascicule XX, Maison franco-japonaise, 1995, p. 28 [extract].
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254 F5913, MESREICEHED 577 5 v X2k 2 HABRRI (Dictionnaire
historique du Japon) D% 20 43t (1995) DOFLATTDHITY, IEKFIRIAHEDH ) 2213 Tz
25, WMETHAL LSO TTINE S, IEIC X 2IRMORHDS A TL T, BOIR—Z T4
YEDDL x o L T ECHEFDFEIHRS L) REL, ZOXLFEFA R bk )b IciiRE L
THYET, AXD7 7 v AEHFTFIETDO 8 FA v F LI RTINS I A XATT, ZC
TH, av=, EVA FRESCEE, ETOMICKS L ETOURIN—A T VIZZ 55T
7,

E R

CABHZRLELT, REBZICZDF2—FITLDOELEDEWV) I ETATIAL F601EZ
DPFETOFELEDTT, SHEFHAFETE VI ZLTTDT, HAFETOE LDELTEE
7,

1 FHE, HAGEOASGHIKIC B\ TS L MIBOTE O ARERR S H 5, Lwvw) 2k
TY, FREDOMANAEFIRE LcFIENH 2 ), FED LT L LFOMARITIE U 7K
TEBHY £9,

2 FHEF, FEAM 2 3G 2 AR TE, P A XL T 3 IE5EORZ T

Concluding remarks

Japanese characters and Japanese typesetting methods are mutually dependent on each other.
Character forms may presuppose a definite text direction, and a particular typesetting method is
built upon a set of specific characters forms.

The essential principle of the placement of Japanese text in the kihon-hanmen area consists in a
sequence of square character frames from a line head to a line end and a proceeding of lines
from one side to the other of the area with appropriate line gaps.

Simplified Japanese texts in which characters are set solid serve as a basic form of printed
Japanese texts, but real Japanese texts make use of many other functional elements, set
differently from regular character frames and generating uneven lines.

Punctuation marks and spaces as building blocks of Japanese line composition can be used to
clarify semantic or logical relations in a sentence as well as to achieve line adjustments.

The mixed composition of Japanese and Western texts is practiced in both ways (Western
elements in the main Japanese text as well as Japanese elements in the main Western text) as a
useful expressive method. Despite many typographic problems in its setup, it shows the capability
of typography to put together various text elements in a readable form.
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SITRICHNT TR, WY 22 TR Z D 2236 RO — /5 D 6 b ) —H DIRISET 5 X 9
AT R 2 X 9 ICEGEEL £ 7,

3FHIF, AXDMA T DL S NI A TT, BRI DT DIESFTEORDOIM D H
IZSCFIIRAL ENMB E ) DPHEHL S B, HAGED LR T A4 T DT
HRL ) E LTHAILL 72 &£ EDLFOWARTTTTD, EEOHAED LEIZIEb > LwS
WARBENGENTOET,

4FHIZ, EBEOHAFEOXFE 2T & DTV — L TT, KIPOHiRICED X9 I1c%E
EEANDZDB—=DODAT Y 7TY, FPOMHOHT. MUK EDSRICRE 5 LT
D MFFEARRA DT D IESTEORDOW N0 6 TN TEET, 2 I THRXHEMOZE K99
DHiBEDHEE, ML EMXDMD2EE R E2GEDTD T2 2 L THOMRELZITVET, ZOX
9 7322 F OWBIZATHBOL — L O BE SRR ER ISR ) £7,

5% B, MR b 2 MM I 2w, B, ASURICE T 3 RS,
BROCHRIC 3 1F 2 FISCHESE & ) [ 5 1) CER] 2 RBLFB & LCfibi g 325, % < o
FolEE GARE T, EEHER R MEABIZE#E L Wb o0, FEELL RGNS S % Rk 2 A
FEGAPTOIRICE LD DI MM OTREEZ R L TVw2EE25TLE I,

D EDF 2—FY7AVTERELLEARTYT, L) ITZ0ELL, (F)
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